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See the notice on TED website

294995-2026 - Concurso
Dinamarca – Serviços relativos a águas residuais, resíduos, limpeza e ambiente – Vilsund 
pumpestation - Totalrådgivning
OJ S 83/2026 29/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Thy Spildevand A/S
Correio eletrónico: info@thyforsyning.dk
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Vilsund pumpestation - Totalrådgivning
Descrição: Ved nærværende udbud ønsker Ordregiver at indhente tilbud på Totalrådgivning 
vedrørende etablering af ny pumpestation på Vilsund Renseanlæg inkl. ombygning af 
eksisterende tankanlæg.
Identificador do procedimento: ef8b7b8e-9408-4da3-be8e-8be5a93f5bed
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90000000 Serviços relativos a águas residuais, resíduos, 
limpeza e ambiente

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Nordjylland (DK050)
País: Dinamarca

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Ansøger og de firmaer, som ansøger baserer sig på, må ikke være 
omfattet af den obligatoriske udelukkelsesgrund i Udbudslovens § 134 a, som omhandler 
firmaer etableret i skattelylande. Som dokumentation for, at virksomheden og dennes 
eventuelle underleverandør og støttende enheder ikke er omfattet af forordning 2022/576 som 
beskrevet i udbudsmaterialet indhentes Tro og loveerklæring vedrørende russisk etablering og 
ejerskab, se udbudsdokument jf. udbudsbetingelserne. Ordregiver kan kræve yderligere 
dokumentation i form af koncerndiagrammer, ejerskabsfortegnelser mv.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/294995-2026
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Participação numa organização criminosa: Obligatorisk udelukkelsesgrund jf. §135, stk. 1, nr. 
1). For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Corrupção: Obligatorisk udelukkelsesgrund jf. §135, stk. 1, nr. 2), der vedrører bestikkelse. For 
dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Fraude: Obligatorisk udelukkelsesgrund jf. §135, stk. 1, nr. 3). For dokumentationskrav 
henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Obligatorisk 
udelukkelsesgrund jf. §135, stk. 1, nr. 3). For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i 
udbudsbetingelserne.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Obligatorisk udelukkelsesgrund jf. 
§135, stk. 1, nr. 5). For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Obligatorisk udelukkelsesgrund 
jf. §135, stk. 1, nr. 6). For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Obligatorisk udelukkelsesgrund jf. 
§135, stk. 3. Udelukkelsesgrunden omfatter ubetalt forfalden gæld vedrørende skatter og 
afgifter i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller 
tilbudsgiveren er etableret. For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i 
udbudsbetingelserne.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Obligatorisk udelukkelsesgrund jf. §135, stk. 3. Udelukkelsesgrunden omfatter ubetalt 
forfalden gæld vedrørende sociale sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller 
lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret. For 
dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Frivillig udelukkelsesgrund jf. 
§137, stk. 1, nr. 1). For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Frivillig udelukkelsesgrund jf. §137, 
stk. 1, nr. 1). For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Frivillig udelukkelsesgrund jf. §137, 
stk. 1, nr. 1). For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Falência: Frivillig udelukkelsesgrund jf. §137, stk. 1, nr. 2). For dokumentationskrav henvises 
til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Insolvência: Frivillig udelukkelsesgrund jf. §137, stk. 1, nr. 2). For dokumentationskrav 
henvises til afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Falta profissional grave: Obligatorisk udelukkelsesgrund jf. §136 nr. 1, stk. 4. 
Udelukkelsesgrunden omfatter ansøgeren eller tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af 
sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, der sår tvivl om ansøgerens eller 
tilbudsgiverens integritet. For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i 
udbudsbetingelserne.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Frivillig udelukkelsesgrund jf. §137, stk. 1, nr. 3). For dokumentationskrav henvises til afsnit 
7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Obligatorisk udelukkelsesgrund jf. §136, stk. 1, nr. 1). For dokumentationskrav henvises til 
afsnit 7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Obligatorisk udelukkelsesgrund § 136, stk. 1, nr. 2). For dokumentationskrav henvises til afsnit 
7.4.1 i udbudsbetingelserne.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Frivillig 
udelukkelsesgrund §137, nr. 1, stk. 4). For dokumentationskrav henvises til afsnit 7.4.1 i 
udbudsbetingelserne.
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Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Obligatorisk udelukkelsesgrund jf. §136, stk. 3). For dokumentationskrav henvises til afsnit 
7.4.1 i udbudsbetingelserne.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Vilsund pumpestation - Totalrådgivning
Descrição: Der henvises til udbudsbekendtgørelsens afsnit 2.1 og yderligere oplysninger om 
projektet i det samlede udbudsmateriale.

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90000000 Serviços relativos a águas residuais, resíduos, 
limpeza e ambiente

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Nordjylland (DK050)
País: Dinamarca

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 28 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: Spørgsmål i prækvalifikationsperioden og i udbudsfasen skal 
fremsættes skriftligt via udbudsportalens modul til spørgsmål/svar. Frist for spørgsmål fremgår 
af udbudstidsplanen i udbudsbetingelserne. Spørgsmål vil ligeledes blive besvaret via 
udbudsportalen modul til spørgsmål/svar. Spørgsmålene vil i videst muligt omfang blive 
besvaret efterhånden, som de indløber. 
*********************************************************************************************************************************** 
Som bevis for, at ansøgeren eller visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. udbudslovens 
§ 135, stk. 2, ikke er omfattet af de nævnte udelukkelsesgrunde skal ansøgeren fremlægge et 
uddrag fra det relevante register eller tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig 
eller administrativ myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af de nævnte 
udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, 
udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, 
eller dækker det ikke de nævnte udelukkelsesgrunde, kan det erstattes af en erklæring under 
ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en 
erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. 
Dokumentationen må maksimalt være tre måneder gammel regnet fra den endelige 
tilbudsfrist. Krav til egnethed og udvælgelseskriterier er angivet i udbudsbetingelserne.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Vedr. økonomiske og finansielle formåen skal tilbudsgiver 
oplyse tilbudsgivers årlig omsætning i de foregående 3 regnskabsår. Egnethedskrav: Ansøger 



294995-2026 Page 4/7

skal opfylde følgende minimumskrav for at være økonomisk og finansielt egnet til at opfylde 
kontrakten: * Ansøgers gennemsnitlige omsætning i de 3 seneste disponible regnskabsår skal 
udgøre minimum DKK 3.000.000 (ekskl. moms)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Vedr. økonomiske og finansielle formåen skal tilbudsgiver 
oplyse tilbudsgivers egenkapital i de foregående 3 regnskabsår. Egnethedskrav: Ansøger skal 
opfylde følgende minimumskrav for at være økonomisk og finansielt egnet til at opfylde 
kontrakten: * Ansøger skal have haft en positiv egenkapital i de seneste 3 disponible 
regnskabsår

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Tilbudsgiver skal aflevere 5 referencer, der omfatter 
igangværende eller afsluttede projekter inden for de seneste 5 år regnet fra ansøgningsfristen. 
Der bør i referencen tydeligt beskrives, hvilken virksomhed referencen gælder for, og hvilke 
roller, ansøger har varetaget på projektet. Der bør desuden for hver reference angives kunde, 
kontraktsum og tidspunktet for leverancen. Der ønskes maksimalt i alt 5 referencer, og hver 
reference må maks. fylde 2 A4-sider. Hvis der fremsendes mere end 5 referencer vil det 
udelukkende være de første 5 referencer, der fremkommer, der vil blive taget i betragtning. 
Egnethedskrav: Ansøger skal opfylde følgende minimumskrav for at være teknisk og fagligt 
egnet til at opfylde kontrakten: *Ansøger skal aflevere minimum 1 reference fra et tilsvarende 
projekt. Med et tilsvarende projekt menes et projekt med totalrådgivning for en pumpestation 
eller et tilsvarende teknisk bygværk på et renseanlæg. Projektet skal indeholde rådgivning 
indenfor byggeri og anlæg, pumpeinstallationer samt maskin- og el-tekniske installationer. 
Rådgiver skal dokumentere, at denne har gennemført rådgivning i projektet fra start til slut, 
inkl. projekteringsfasen og udførelsesfasen. Referencen skal være igangværende eller 
afsluttet inden for de seneste 5 år. Udvælgelseskriterium: Er der flere ansøgere, som ikke er 
omfattet af udelukkelsesgrundene, og som opfylder minimumskravene til egnethed, vil 
Ordregiver ved udvælgelsen af ansøgere, som vil blive opfordret til at afgive tilbud, lægge 
vægt på i hvor høj grad ansøgers referencer er sammenlignelige med arbejdet omfattet af 
denne kontrakt. Ved betragtningen af sammenlignelighed vil der blive lagt vægt på følgende: * 
At referencerne overordnet er sammenlignelige med det udbudte projekt. * At referencerne 
indeholder rådgivningsydelser inden for alle relevante fag. * At referencerne dokumenterer 
erfaring med pumpetekniske installationer.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris/Rådgiverhonorar
Descrição: Tildelingskriteriet er bedste forhold mellem pris og kvalitet. Der henvises til 
udbudsmaterialet for nærmere beskrivelse af pointmodel, som anvendes ifm. vurdering af 
underkriteriet.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
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N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Organisation og opgaveløsning
Descrição: Tildelingskriteriet er bedste forhold mellem pris og kvalitet. Der henvises til 
udbudsmaterialet for nærmere beskrivelse af pointmodel, som anvendes ifm. vurdering af 
underkriteriet.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60

5.1.11.  Documentos do concurso
Prazo para solicitar informações adicionais: 21/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client
/ten/TID-437231571091597072/da-dk/public/tender/TID-437231571091597072

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 10/06/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
437231571091597072/da-dk/public/tender/TID-437231571091597072
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Catálogo eletrónico: Permitido
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Kontrakten skal udføres iht. betingelser i ABR18 med bygherrens 
tilføjelser og afvigelser.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævn for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Præcise oplysninger om klagefrist(er): Klage over 
ikke at være blevet prækvalificeret skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 
kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte ansøgere om, hvem 
der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171, stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, 
når underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal 

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-437231571091597072/da-dk/public/tender/TID-437231571091597072
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-437231571091597072/da-dk/public/tender/TID-437231571091597072
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-437231571091597072/da-dk/public/tender/TID-437231571091597072
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-437231571091597072/da-dk/public/tender/TID-437231571091597072
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klage over udbud være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at 
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at 
ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en 
rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, 
hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 måneder efter, at 
ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren 
har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens 
§ 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin 
beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill perioden, jf. 
klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. 
klagenævnslovens § 12, stk. 1. Samtidig med indgivelse af en klage skal der betales et 
klagegebyr på 20.000 kr. til klagenævnet for udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Artelia A/S
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Artelia A/S
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Artelia A/S
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Artelia A/S

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Thy Spildevand A/S
Número de registo: 32362443
Cidade: Thisted
Código postal: 7700
Subdivisão do país (NUTS): Nordjylland (DK050)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: info@thyforsyning.dk
Telefone: 88917777
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Artelia A/S
Número de registo: 64045628
Cidade: Aalborg
Código postal: 9000
Subdivisão do país (NUTS): Nordjylland (DK050)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Ole Uldael Krogh Pedersen
Correio eletrónico: oukp@arteliagroup.dk
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

mailto:info@thyforsyning.dk
mailto:oukp@arteliagroup.dk
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Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Klagenævn for Udbud
Número de registo: 37795526
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Vestjylland (DK041)
País: Dinamarca
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Cidade: Valby
Código postal: 2500
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: def61104-2725-4fb8-bc1f-9b750592ec98  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 28/04/2026 07:53:52 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: dinamarquês
Número de publicação do anúncio: 294995-2026
N.º de edição do JO S: 83/2026
Data de publicação: 29/04/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0000
	Informações sobre o anúncio

